Navod k obsluze mobilni vifivky TKPS s.r.o.
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DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

/\ UPOZORNENI

Pro vasi vlastni bezpeénost a bezpecnost vadeho =zafizeni dodriujte nasledujici pokyny.
Pfi nedodrzeni nasledujicich upozornéni a instrukci hrozi poskozeni majetku, vazna zranéni nebo
smrt. Nespravnou instalaci nebo manipulaci dojde ke ztraté zaruky.

UPOZORNENI:

Riziko elektrického Soku

(1 Pokud je poSkozen napajeci kabel, okamzité si pofid’te nahradni od vyrobce,

poprodejniho servisniho centra nebo pro vymeénu kabelu kontaktujte licencovaného
elektrikare.

O K pfipojeni vitivky do elektrické sit¢ NEPOUZIVEJTE prodluzovaci kabel, ale zajistéte dobte
pristupnou zasuvku.

[ Ujistéte se, Ze zasuvka pouzivana pro napdjeni vifivky je umisténa v bezpecné vzdalenosti
(nejméné 2m) od vitivky.

[0 NEMEJTE Zadna elektricka zatizeni, jako je svétlo, telefon, radio, televize, atd. blize nez 1,5m
od vitivky. Zadna elektrickd zatizeni nemohou byt ani v prostoru nad vitivkou.

[J Elektricka zafizeni (kromé téch, které maji méné nez 12V) musi byt mimo dosah osobam
ve vifivee.

O Elektricka zafizeni obsahujici jakoukoliv elektrickou soucast (kromé dalkového ovladani),
musi byt fadn€ umisténa tak, aby nespadla do vifivky.

[J Pouzivejte pouze 16A napajeci zdroj.

O Zafizeni by mélo byt napajeno pres proudovy chrani¢ (RCD) predepsanym proudem
nepfevySujicim 30mA.

O RCD musi byt pfed kazdym pouzitim otestovano.

O Ujistéte se, Zze podlaha je schopna unést o¢ekavanou hmotnost vifivky.

O Pro odtékajici vodu musi byt zajistén adekvatni systém odtoku.

[0 NENECHAVEJTE vifivku po dlouhou dobu vypusténou (bez vody); mohlo by ji to narusit.

O Odpojovani z elektrické sité provadéjte vzdy Setrne.
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UPOZORNENT:
[J Ve van¢ vifivky nesmi byt pouzita sprchova hlavice.
[ NEPRIPOJUJTE hadici vifivky k Zadnym jinym kohoutkiim nebo pfipojkam kromé téch, které
jsou zminéné v uzivatelském manualu.
O Instalace elektrického obvodu by méla spliiovat mistni predpisy a standardy.
[J NEPOUTIVEITE vifivku za de$té nebo bouiky.
O Toto zarfizeni neni ureno pro osoby (ani déti) s omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni
zpusobilosti nebo nedostatkem zkusenosti s jeho obsluhou. Pouze v ptipad€¢ dohledu osoby
zodpoveédné za jejich bezpecnost.
O Déti by k vifivee nemély mit volny pristup.
O K omezeni rizika zrandni NEDOVOLTE détem pouzivani tohoto produktu, pokud nejsou
po celou dobu pod fadnym dohledem zodpovédné osoby.
O Aby se zabranilo poskozeni Cerpadla, nikdy nezapinejte vifivku, pokud neni naplnéna vodou.

[ Umistéte vifivku pouze na pfipraveny prostor, ktery unese pozadované zatizeni vitivky.

NEBEZPECI:

Riziko moZného utonuti.

[J Dbejte extrémni opatrnosti, abyste predesli nepovolenému vstupu déti do vitivky. Ujistéte se, ze
déti nemohou pouzit vifivku, aniz by byly po celou dobu pod fadnym dohledem

zodpovédné osoby.

O Po kazdém pouziti ptikryjte vifivku vrchnim vikem, zabranite tak riziku mozného utonuti.

UPOZORNENI:

[0 NEZAKRY VEJTE piivodni kabel elektrické energie. Naopak umistéte kabel tak, aby se

minimalizovalo jeho mozné poskozeni pouzitim sekacek na travu, kiovinotfezi nebo jinych
zatizeni.

O Ridici panel NESTLACUIJTE, nevytrhavejte a ani na n&j nepokladejte nic t&Zkého.

[ Domaci zvitata drzte v bezpec¢né vzdalenosti od vitivky, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

00 Pokud je zapnuta funkce bublinek, méjte viko vifivky oteviené.



[J Pokud je voda zmrzla, vifivku NEZAPINEJTE.
O K vifivce pouZzivejte pouze schvalené dopliiky. Pouzitim nespravného nebo neschvaleného

prislusenstvi, zaruka vyrobce ztraci platnost.

UPOZORNENI:

RIZIKO ELEKTRICKEHO SOKU

O Vifivku instalujte nejméné 1.5m od vSech kovovych povrchu.

[J Pokud jste pravé ve vifivee nebo je-li povrch vaSeho téla mokry, pak nepouzivejte zadna
elektricka zafizeni. Tato zafizeni, jako je napf. lampa, telefon, radio nebo televize neumist'ujte

blize nez 1.5m od vitivky.

UPOZORNENI:

] B&hem t&hotenstvi miize prohiivani se v horké vodé zpiisobit poskozeni plodu. Casovy limit
pro nepiezité pouziti je 10 minut.

0 Nevystavujte vifivku pfimému slune¢nimu svitu.

O V zadném ptipadé se nepotapéjte a nechodte po viku vitivky.

UPOZORNENI:

JAK OMEZIT RIZIKO URAZU:

A. Voda ve vifivce by nikdy neméla piesahnout 42°C. Teplota vody mezi 38°C a 42°C

je pro zdravého jedince povazovana za bezpecnou. Niz$i teplota vody je doporu¢ovana

pro malé déti a také v ptipad€ pouzivani vifivky déle nez 10 minut.

B. Protoze extrémni teplota vody ma vysoky potencial poskozeni plodu béhem prvnich mésict
téhotenstvi, t€hotné nebo potencialné t€hotné by mély omezit teplotu vody ve vifivce na
38°C. Pokud jste t¢hotna, vyuZzivani vifivky prosim konzultujte s vasim lékafem.

C. Pred vstupem do vifivky doporucujeme zméefit teplotu vody presnym teplomérem, protoze
tolerance regulatoru teploty ve vifivee umoznuje odchylku +/- 2°C.

D. Konzumace alkoholu, drog nebo medikamentti muze vést k bezvédomi s rizikem utonuti.

E. Nékteré 1éky mohou vyvolat ospalost, nebo mohou ovlivnit srdecni tep, krevni tlak a krevni
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obéh. Pokud uzivate 1éky, konzultujte pouziti vitivky s vasim lékafem.
F. Pti problémech s obezitou nebo nemocemi srdce v minulosti, nizkym nebo vysokym krevnim

tlakem, problémy s obéhovym systémem, konzultujte pouziti vifivky s vasim Iékatem.

UPOZORNENI:

PRO OMEZENI RIZIKA URAZU

[0 NEDAVEIJTE piimo do vifivky vodu s teplotou vy$si nez 40 °C.

[0 Konzumace alkoholu, drog nebo medikamentt mtize v horké vitivee vyrazné zvysit riziko
smrtelného piehrati. Prehrati se objevuje, kdyZ vnitini teplota téla dosahne urovné nékolika
stupiii nad normalni télesnou teplotou 37°C. Symptomy piehiati zahrnuji zvySenou télesnou
teplotu, zavraté, letargii, ospalost a omdlévani. Vysledkem ptehtati je selhani vnimani horka,
selhani rozpoznani potfeby opustit vifivku, neuvédomovani si nastavajiciho nebezpeci,
poskozeni plodu té¢hotné Zeny, fyzicka nemoznost opustit vifivku a bezvédomi s nasledkem

nebezpeci utonuti.

VAROVANI:

O Vifivka by neméla byt pouzivana pii venkovnich teplotach nizsich nez 4°C, pokud neni
zapnuto ohfivani.

[J Nikdy nepouzivejte vifivku, pokud jste sami.

O Lid¢ s infekénimi onemocnénimi by vifivku neméli pouzivat.

O Nepouzivejte vifivku bezprostifedné po namahavém fyzickém vypéti.

O Vzdy vstupujte a opoustéjte vifivku pomalu a opatrn€. Hrozi nebezpeci uklouznuti na mokré
podlaze.

O Opustte vifivku okamzite, jakmile se citite nepohodlné nebo ospale.

O Abyste se vyhnuli silnym vyparim nebo nebezpeénym prudkym chemickym reakcim,

pridavejte chemii pro vifivé vany do napusténé vody, nikoli obracené.
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POZNAMKA: Pied pouzitim si zafizeni prohlédnéte. V piipadé dotazii ohledné poskozeného
produktu nebo chybé&jicich ¢asti kontaktujte autorizovaného prodejce nebo nase servisni centrum.



INSTRUKCE

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze jste obdrZeli viechny &asti.

Soucasti baleni je i instruktazni DVD.

A-1 B C

H-4 H-5 H-6

U L / manual

\s




A-1: Ochranny kryt se zipem
A-2: Deluxe Top lid

B: Pumpa

C: viFivy bazén

D-1: Digitalni zamek

D-2: Digitalni zamek s prezkou
E: Plnici hadice

F: Propojovaci hadice

G: cartridge filtr

H-1: vicko zatka

H-2: PVC félie

H-3: lepidlo

H-4: zatka

H-5: manual

H-6: hadicovy adaptér

A. Pozadavky na prostor

UPOZORNENI:

O Podlaha musi byt schopna unést predpokladanou zatéz vitivky.

O Pro odtékajici vodu musi byt zajistén adekvatni systém odtoku.

——T—

Dilezité: Je velice dulezité provéfit, zda je vitivka umisténa na rovném povrchu, ktery unese vahu

vifivky, vody a osob ve vifivce. Je pozadovan rovny, hladky a nosny povrch. Nerovny a nehladky

povrch maze vifivku poSkodit a anulovat zaruku. Je vasi odpovédnosti se ujistit, Ze je prostor fadné

pripraven, nehledé na to, zda se jedna o pidu, podlahu, terasu, patro nebo desku. Pfed naplnénim

vifivky vodou povrch vyrovnejte.
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a) Vniti'ni instalace:
Vniti'ni instalace ma specidlni pozadavky.
[0 Ovéite, zda podlaha unese vodou naplnénou vifivku i s osobami. Kvalifikovany dodavatel
nebo statik mize pomoci s ur¢enim pozadavkl. Podlaha, na kterou ma byt vifivka
instalovana, musi mit nekluzky a rovny povrch. Vyberte takovou podlahu, na které neklouzou
vlhka chodidla.
[J Pro vnitini instalaci je nezbytny fadny odtok.
00 Vlhkost je normalnim vedlej§im ucinkem vnitini instalace vifivky. Urcete efekty vlhkosti
vzduchu na okolni dfevo, papir atd. Mistnost by méla byt fadné vétrana, aby se vlhkost
dostala ven. ZvySenou kondenzaci v mistnosti mtizete snizit instalovanim koupelnového
vétraku nebo jiného ventila¢niho systému.

POZNAMKA: Neinstalujte vifivku na koberec nebo jiny material, ktery mize byt poskozen vlhkosti.

b) Venkovni instalace:

UPOZORNENI{: ABYSTE SE VYHNULI ELEKTRICKEMU SOKU, NEPOUTIVEJTE
VIRIVKU ZA DESTE.

Je dulezité instalovat vifivku na pevny a rovny povrch. Pokud je vifivka instalovana venku, ujistéte se,
ze kolem nejsou zadné ostré objekty, které by mohly vitivku poskodit.

[J Pfi venkovni instalaci se ujistéte, Ze ma zem adekvatni odtok, aby se voda vytékajici béhem
plnéni, vyprazdinovani nebo pouzivani, nehromadila kolem vifivky.

O Nenechavejte vifivku po delsi dobu na prfimych sluneénich paprscich.

POZNAMKA:

1. Je diilezité pouZzivat pouze 16A napajeci zdroj.

2. Pokud je nezbytné pouziti prodluZovaciho kabelu, ujistéte se, Ze je urc¢en na 16A a pro
venkovni ucely.

3. Z bezpecnostnich diivodi umistéte virivku nékolik metri od napajeciho zdroje, ale

tak, abyste na néj vidéli.
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B. Test proudového chranice (RCD)

UPOZORNENI: Riziko elektrického Soku

O Pripojka RCD musi byt testovana pred kazdym pouzitim.

O Pripojku RCD vkladejte pouze do chranéné zasuvky proudového chranice.

O Pfed vlozenim ptipojky do zasuvky se ujistéte, Ze sitové napéti a kabely jsou pro vifivku

vhodné. Pokud to nemuiZzete sami ovefit, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

1. Vlozte ptipojku do zasuvky. (1)

2. Stisknéte tlacitko “RESET”. Indikator by mél svitit cervené. (2)

3. Poté stisknéte tlacitko “TEST”. Indikator by mé¢l zhasnout. (3)

UPOZORNENTI: Nepokracujte, pokud tento test selhal.

4. Nakonec stisknéte znovu tlacitko “RESET”. Indikator by mél svitit Cervené. Vifivka je pfipravena k

pouziti. (4)
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Insert the plug into the Press “ RESET™ button, Then, press “TEST” Press “RESET” button
RCD power outlet. check if the indicator button. check if the again, check if  the
light turns red indicator light is off indicator light tums
red again.
C. Montaz

a) Vybalte vitivku z obalu. Vyndejte vanu vitivky, obal a izolacni podlozku (volitelnd). Ujistéte se,
7e vitivka a kryt jsou spravnou stranou nahoru. Polozte izola¢ni podlozku pod vifivku.
Neinstalujte vitivku na travnik, protoze trava mize zpusobit vlhkost a rezivéni vzduchového ¢erpadla,

coz muze vést k jeho nespravnému fungovani a ztraté zaruky.



Mezi vitivkou a zemi je doporu¢ovano mit izolacni podlozku. Mohou byt pouzity také obdobné
podlozky, které jsou vyrobeny z pénového materialu, nebo jiné materialy s izola¢ni funkei.

Izola¢ni podlozka (volitelna) miize zabranit uniku tepla ze dna vifivky a poskytuje lep$i zachovani
tepla spolu s nafukovacim krytem (volitelny).

Vitivku je mozné instalovat a nechat venku i pfi teplotach pod 4°C, ale pouze pokud je teplota vody
ve vifivee vyssi nez 4°C a vodovodni trubky nejsou zamrzl¢é. Vifivka miize byt ponechana v teplotach

do -10°C, pokud je fidici jednotka fadné nastavena a v trubkach nebo vané vitivky neni zadna voda.

a) b) c)
s P @
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Spread out the SPA pOOl- make Connect the black inflation As previous‘ly outlined. do RCD
sure all adapters are on right hose to black adapter on fhe S —
sition of pool cov ) ) i
PRt pooteow pump Press the massage button to

inflate the SPA pool.

b) Piipojte Cernou hadici pro husténi k cernému adaptéru pumpy. Druhy konec ptipevnéte
k vifivé vané.

c) Jak jiz bylo dtive uvedeno je potieba pustit RCD test. Stisknutim tladitka masaz dojde
k samotnému nahusténi bazénu. Maximalni tlak pro vSechny vzduchové komory by mél byt
5.0kpa.
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TIP : Jak pouzivat pojistny ventil

a) ¢erny jednosmérny piivodni ventil

b) pouzijte maly jednosmérny pfivodni ventil K husténi vitivky

C) piipevnéte maly horni kryt ventilu

d) k vypousténi staci jen vytahnout horni kryt ventilu a vzduch bude proudit ven z vifivky

a)

b) c) d)
/Yi;\;.\
L(( )I A == )
4 O T,

Postup husténi bazénu:

a)
b)
c)
d)

e)

Prvn¢ nafouknéte samotné dno bazénu.

Poté nafouknéte stény bazénu v poradi podle vytisténych cisel na 80% kapacity.
urovnejte stény vifivky a dbejte aby byl kazdy adaptér pro husténi na sprdvném misté.
Pokracujte dohusténim kazdé z komor.

Neprehustéte. Pfehusténim muzete zpisobit netésnost a ztratu zaruky.

Nafouknéte horni viko vifivky — plati pro modely SPA pool
(JLO17133NG/JL017133NAU/IL017133NE)




—t o ——d

Jak zménit kombinaci digitalni zdmku: (obrazek to P-1)
Origindlni ¢iselnd kombinace je nastavena na hodnotu 000

1. Stisknéte oteviraci tlagitko vievo nahore, je-li spravné umistén na digitdlni nastavené
kombinaci, zamek bude odemden.

2. Stlacte Cerné tlacitko na pravé strané, nez nastavite pozadovanou kombinaci pohybem
Ciselnych kolecek. Uvolnéte Cerné tlacitko.

Nezapomerite si zapamatovat vasi novou kombinaci

P-1

Jak pouzivat kombinace digitalni zamku: (obrazek to P-2)

7 vr

Originalni ¢iselna kombinace je nastavena na hodnotu 00

uzamceni : upevnéte vsechny prezky, otacejte kolecky pokud nedojde ke zméné cisel
odemknuti : otacejte kolecky, pokud nedosahnete Ciselné kombinace 00
Ciselny kod nemf(ize byt zménén.

UPOZORNENI: Nechcete-li imysIné zménit &iselnou kombinaci (plati pro P-1), nehybejte s
¢iselnymi kole¢ky, pokud je zamek otevien. Vyvarujete se tak toho, Ze zménite kombinaci,
kterou jste nahodné zadali. To by zabranilo pouZziti zamku.

UPOZORNENI: Déti musi byt v blizkosti vifivky vZdy pod dozorem! Kryt neni nahrazkou
dohledu dospélé osoby! VZdy pripinejte kryt a zamykejte vifivku po kazdém pouZiti.
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Nyni je ¢as pripojit SPA cerpadlo k samotnému bazénu.
Pripojte adapter Cerpadla s filtraci, vytapénim a provzdusovanim k bazénu. Ujistéte se, Ze spravé
spojite a dotdhnete vSechny potrebné konektory.

a)-1 a)-2

Nyni vlozte cartridgovy filtr
Oteviete vicko otacenim ve sméru hodinovych rucicek. Poté vlozce vlozku filtru dovnitf pumpy.

Bazén je ptipraven k naplnéni vodou.
Prostiednictvim bazénové hadice miizete zacit s napousténim vitivky. Napoustéjte vodu opatrné
(ptedevsim poprvé) az po dosazeni znacky minimalni hladiny vody, kterd je umisténa na sténé€ bazénu.

c-2) d)
water line

r

Upozornéni :

Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo odpojeno od zdroje elektrické energie pifed naplnénim vodou.

Prosim vyhnéte se vyliti vody, které mtize poskodit elektrické soucastky.

Abyste se vyhnuli poskozeni, nebo selhéni funkce fidiciho systému, nezapinejte vifivku, dokud neni
naplnéna vodou po uroven minima vyznaceného na vnitini stran¢ vifivky.



Déti jsou vzdy pritahovany pohledem na vodni hladinu, proto po kazdém pouziti vzdy vifivku opét
uzamknéte.

Béhem pobytu déti ve vitivee je vzdy vyZadovan dohled dospélé osoby. Kryt vifivky neslouzi jako
nahrada za dozor dospélé osoby.

Pokyny pro provoz ¢erpadla

Nikdy nepoustéjte cerpadlo na prazdno.
Uroven vody ve vifivce musi dosahovat risky pro minimalni hladinu vody nachazejici se vnitini stran¢
bazénu.

Funkce ridici panelu

Upozornéni : Aby se zabranilo selhani funkce a poSkozeni, prosim nezapinejte vifivku, dokud neni
naplnéna vodou po znacku minimalni hladiny.

Je to odpovednost vlastnika, aby se ujistil, Ze instalace prob&hla podle uvedenych bezpe¢nostnich
instrukci. Jakékoliv selhani a skoda vyplyvajici z béhu na sucho, vyliti vody, zvysené vlhkosti nebo
zZatizeni, zapfi¢ini ztratu zaruky.

LED display |— —

— | Temperature mode button

Temperature increase button | — —| Temperature decrease button

Filter button

Bubble massage button

1) LED displej : jakmile je vifivka pfipojena k elektrické siti, ukazuje displej automaticky
aktualni teplotu vody.

2) @ @ Tlacitka pro nastaveni pozadované teploty vody. Zvyseni @ Snizeni @

Stisknutim tla¢itka nastaveni teploty, kontrolka bude blikat a miZete nastavit pozadovanou
teplotu. Kazdym zmacknutim se bude hodnota zvySovat, ¢i snizovat o jeden stupe,
zmacknutim a pridrzenim tlacitka déle nez 2 sekundy bude hodnota stoupat, ¢i klesat rychleji.

Rozsah nastaveni teplot
Celsius mode: 30°C- 40°C
Fahrenheit mode: 86°F-104°F




3)

4)

5)

6)
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Pro uzaméeni ovladaciho panelu stisknéte sou¢asné tlacitka - -~ -/ adrzte po dobu 3
sekund. Prosime, panel uzamykejte v dob&é Vasi nepfitomnosti, aby se zabranilo nechténé
zmén¢ nastaveni.

—
&)

Pro odeméeni ovladaciho panelu stisknéte soucasné tlacitka - ) = \-/ a drzte po dobu 3

sekund.

L 2~ vybrani stupnice pro zobrazeni teploty (stupné Celsia / Fahrenheita).

oé)o

[¢)
o

1)

BUBBLE — funkce bublinek, pro aktivaci masazniho systému. Stisknutim tohoto
tlacitka aktivujete masazni systém, zelena kontrolka se rozsviti. Dals$im stisknutim tohoto
tlacitka dojde k jeji deaktivaci.

Poznamka : Masazni systém se automaticky vypne po 30 minutach provozu. Reaktivace se
provadi opétovnym stlaenim tlacitka BUBBLE.

& @
(= (o]
[+Xe)
Pokud je zapnuta funkce 4 , zmacknutim tlacitka “~*" dojde ke zmé&né filtrovaciho
rezimu na masazni. Indikator filtru zhasne a rozsviti se kontrolka masaze.

@
Pokud zmécknete opét tlacitko “~°2/ masazni rezim se zméni na rezim filtrovaci.

Topeni a masazni funkce nemtize byt aktivovana ve stejnou dobu. Pokud je zapnuty rezim

G | |
nahfivani, stisknutim \°2/ dojde ke zméné& na masazni rezim. Nahiivani a filtrovani jsou

2
zastaveny, bude aktivovan masazni systém. DalSim stiskem N dojde k re-startu funkce

ohfivani a filtrace.

(o)

(s
(=)
@ Aktivace filtra¢niho systému

Toto tla¢itko zapne a vypne filtracni ¢erpadlo. Pokud je aktivovani sviti zelena kontrolka.
S
Poznamka : Pokud jsou soubézné zapnuté funkce ohfevu a filtrace, stiskem tlacitka >
muze dojit k vypnuti obou té€chto funkci.

&

Pokud je zapla funkce = ) , hemuze byt aktivovan systém vytapeni a filtrace. Nejprve se
(&2

’ [¢) oo
musi vypnout \»o/.

A

I\K?}./ — funkce ohfivani a filtrace zaroven. zelena kontrolka na

filtr a ervena kontrolka ohievu se rozsviti ve stejnou dobu. Cerpadlo se nezastavi, dokud
soucasna teplota vody nedosahne nastavené teploty.

Pokud aktualni teplota vody klesne o 2°C pod nastavenou teplotu, vyhfivaci systém bude
automaticky znovu zapnut.

Rychlost vyhFivani je maximalné 1,2 az 2,5°C za hodinu. Maximalni teplota 40°C.
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Poznamka : Je-li aktivovan systém nahi#ivani, spusti se s nim automaticky i systém filtrace.
Po vypnuti systému nahtivani, bude systém filtrace stale pracovat.
Pokud je zapnuta funkce BUBBLE, nemohou byt aktivovany soubézné tyto dalsi funkce

@

Faktory, které mohou zpomalovat oh¥ivani:

1. Teplota okoli nizsi nez 10°C

2. Sila venkovniho vétru vétsi nez ,,slaby vitr*/F 3

3. Teplota okoli nizsi nez 10°C a sila venkovniho vétru vétsi nez ,,slaby vitr/F 3
4. Aktivovana funkce bublinek béhem oh#ivani vody.

5. Vifivka neni béhem vyhtivani pfikryta nebo je ptikrytd nespravne.

Je doporuceno naplnit vifivku vlaznou vodou pro rychlejsi vyhFivani a isporu naklada.

VypousSténi

1) Vypnéte vSechna tlacitka na ovladacim panelu a vytdhnéte zastréku ze zasuvky.

2) Ptipojte vypoustéci hadici ke dnu bazénu a jeho druhy konec umistéte mimo vifivku do
vypoustéci oblasti (obrazek 1).

3) Vytahnéte vicko odtokového systému uvniti vifivky, voda bude pozvolna vytékat vypoustéci

hadici (obrazek 2).
4) Postupné naklanéjte vifivku tak, aby vSechna voda vytekla a vifivka ztstala uplné prazdna
(obrazek 3).
3)
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5) Doporucujeme pouzit funkci "Bubble" pro dlikladné , vyfouknuti, vody z potrubi vifivky.
6) Odpojte Cerpadlo, demontujte vsechny adaptéry, vyjméte filtracni vliozku a dlikladné vysuste

Cerpadlo
6)-1 = 6)-2 A
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7) Otevie vypoustéci ventil na spodni ¢asti Cerpadla a nechte vodu vytéci ven.

7)-1 7)-2

8) Viz 7-1/7-2 doporuc¢ujeme pouzivat "Bubble funkci" vyfouknouti vody z ¢erpadla. Poté
odpojte Cerpadlo a uzaviete vypoustéci ventil.
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9) Vydistéte a vysuste na bazén a ¢erpadlo

NENECHAVEJTE vifivku napInénou vodou, pokud budete po del3i dobu pry¢ a nikdo se
o vifivku nebude starat. Pfed odchodem vypust’te vodu a upust’te z virivky i trochu vzduchu.

4

Ci$téni/vyména filtraéni vlozky

VAROVANI : odpojte gerpadlo z elektrické sit& pred zah4jenim udrzby.

UPOZORNENI: $pinava filtraéni vlozka miize kontaminovat vodu v bazénu a zpomalovat dobu
ohfevu.

UPOZORNENI: Pro udrzeni &isté vody, prosim pouzivejte funkci filtrace po kazdém pouiti.
Filtraéni vlozku Cistéte nejlépe po kazdém pouziti.

1) Odpojte Cerpadlo

2) Oteviete odvzdusiovaci ventil otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek

3) Vlozte krytku na vstupu a vystupu vtoku na vnitini sténé bazénu.

4)  Odsroubujte viko filtru otacenim proti sméru hodinovych rucic¢ek

5) Vyjméte filtraéni vlozku (cartridge)

6) Oplachnéte filtr zahradni hadici a mizete ho znovu pouzivat. V ptipadé, Ze je filtraéni vlozka
siln¢€ znecisténa a zabarvena, méla by byt vyménéna.
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7) Nyni mtzete navratit o¢iSténou filtracni vlozku zpét, ujistéte se, ze je tésnici krouzek ve
spravné pozici.

8) Zaviete vicko otaenim ve sméru hodinovych rucicek.

9) Vytahnéte zatku vicka z vstupu a vystupu na vnitini sténé bazénu, aby voda mohla proudit
do ¢erpadla.

10) Proved’te RCD test, pro uvolnéni vzduchu v ¢erpadle

UDR ZBA

1) Uprava vody ve vifivce
Poznémka : kvalita vody ve vifivce mlize ovliviiovat Vase zdravi.
Doporucujeme Vam dodrZovat tato opatient :
a) Filtracni vlozka by méla byt ¢isténa kazdy den.
b) Provadéjte ¢astou vyménu vody a pouzivejte vhodnou bazénovou chemii
c) Pouzitim chemickych latek se zastavi rust Skodlivych bakterii a fas v bazénu a
s pomoci Vaseho filtraéniho ¢erpadla udrzi vodu kiistalove Cistou.

Na Skody vzniklé v dusledku nespravného pouziti chemikalii se nevztahuje zaruka.

UPOZORN ENI : NepouZivejte viFivku béhem desinfekce.
NepouZivejte chlorové chemikalie, mohou poskodit topny systém

Vodni rovnovaha:

Doporucujeme udrzovat vodni rovnovéahu, jak je uvedeno nize:

Hodnota pH: 6,5-8,5 celkem alkalita: 80 - 120ppm, volny chlor: 3ppm - 5ppm
Doporucujeme si zakoupit testovaci sadu, ktera proveétri chemickou troven vody pied kazdym
pouzitim Vasi vifivky. Testovani by se mélo provadét alespon jedenkrat tydné.

Nizka hodnota pH muze zapii¢init poskozeni bazénu a Cerpadla.

Na $kody zapti¢inéné chemickou nerovnovahou se nevztahuje zaruka.

Sanitace vody:

Kazdy majitel vitivky by mél provadét sanitaci (apravu) vody pravidelné (denné, pokud je to nutné).
Sanitace pusobi chemicky na bakterie a viry ve vodé.

Chemicka udrzba bazénu :

Doporuéujeme pouzit tablety bromu v plovaku k dezinfekci vody v bazénu.

(Chemicky plovak je tieba zakoupit samostatng)

Ve vode¢ se postupné hromadi zbytky Cisticich prostiedki, rozpusténych ¢astic a bazénové chemie.
Pokud je $pina ve vodé jiz viditelna, vyménte vodu a vycistéte vanu. K umyti vnitiku vifivky pouzijte
jemny Cistici prostiedek a poté ji vyplachnéte ¢istou vlaznou vodou.

POZNAMKA: Nepouzivejte tvrdé kartaée nebo drsné ¢istice. Nepouzivejte k &isténi louh & kyselinu.
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Oprava téla virivky

Pokud je poskozeno télo vitivky, pouzijte set na opravu vitivky. Vycistéte a vysuste

poskozenou oblast. Naneste lepidlo na PVC zaplatu (vytiznéte kus opravného materialu kruhového
tvaru o veétsi velikosti nez je poskozena Cast) a rychle ptilozte na poskozené misto. Vyhlad'te
povrch od vSech vzduchovych bublin a nechte schnout zhruba 3-10 minut.

Skladovani virivky

Zcela vypustit vsechnu vodu z bazénu a Cerpadla. Vyjméte filtracni vlozku.
Doporucujeme skladovat vifivku v originalnim baleni na teplém a
suchém miste .

UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze pied opétovnym sbalenim jsou viechny komponenty vifivky uplné
suché a cisté. Skladujte vifivku bezpecné v teplych a suchych podminkach. Neni doporuc¢eno
vystavovani sluneénimu zateni. Pii ponechani na teplotach pod nulou se miiZe plast stat kieh¢im a
vice nachylnym k rozbiti. Mrazivé pocasi muze vifivku té€Zzce poskodit. Na §kody zptisobené
nespravnym zazimovanim vifivky se zaruka nevztahuje.

Priprava virivky na novou sezonu

Aby vase vifivka v nové sezoné fungovala bez problému, postupujte takto:

1. Zkontrolujte, zda neni voda ve vzduchové hadici. Pokud vodu objevite, pied montazi ji vysuste.
2. Pripojte spravné fidici panel, zapnéte vifivku a zkontrolujte, zda LED displej ukazuje spravné a
také pripojeni signalizacniho kabelu.

3.Zapnéte bublinkovou funkci, zkontrolujte, jestli funguje spravné.

4. Po vykonani ptedchozich krokd, je vifivka ptipravena K pouziti.

UPOZORNENI: Zaruka se nevztahuje na jakoukoliv $kodu zptisobenou nespravnym skladovanim
nebo neprovedenim ptredchozich krokd.

BN | «vIDACE

- Tento produkt obsahuje recyklovatelné materialy a nesmi byt proto likvidovan

S béZnym komunalnim odpadem.

- Na zpusob likvidace se prosim informujte ve sbérnych mistech ve vasem okoli nebo
u vaseho autorizovaného prodejce.



RESENI PROBLEMU
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Vyrobcee usiluje o dodavani kvalitnich vitivek. Proto pokud bude mit produkt néjakou zavadu,

nevahejte kontaktovat nase servisni centrum nebo autorizovaného prodejce.

Zde je par uzitecnych tipd, jak vAm pomoci diagnostikovat a opravit nékteré bézné zdroje problémd.

* V ptipadé¢ potifeby jakychkoliv nahradnich dild, prosim prostudujte zaruéni podminky.
* V ptipad€ probléml neuvedenych na seznamu, prosim kontaktujte nase servisni centrum nebo
autorizovaného prodejce.

1) Kod chyby: Pokud LED ukazuje kod chyby, zkontrolujte prosim nize seznam referenci

Koéd Problém Problém Mozné pri¢iny Reseni
El Chybné Nehieje Regulace teploty Potfebujete
zobrazovani spravné kontrolni ¢idlo kvalifikovaného
teploty zkratované nebo elektrikare
pteruSeny obvod
E2 Chybné Nehieje Regulace teploty Potfebujete
zobrazovani spravné ochranné ¢idlo kvalifikovaného
teploty zkratované nebo elektrikare
pteruseny obvod
E3 Indikator Nehieje Teplota vody je vyssi Odpojte od zdroje el.
vysoké teploty spravné nez 45°C energie, ujistéte se, ze je
vody teplota vody v rozmezi 2
—44°C
E4 Indikator nizké Nefunguji Teplota vody je nizsi Odpoijte od zdroje el.
teploty vody vsechny funkce nez 2°C energie, ujistéte se, Ze je
varovny signal teplota vody v rozmezi 2
—44°C
E5 Indikator Nefunguji Teplota vody je vyssi Odpojte od zdroje el.
vysoké teploty vSechny funkce nez 50°C energie, obrat'te se na
vody varovny signal kvalifikovaného
elektrikare, za ucelem
re-setovani tepelné
pojistky
E6 Tlak vody neni | Nespravné fungovani | Je blokovan vstup ¢i | Vy¢istéte vstup a vystup.
dostate¢ny pro topné a filtrovaci vystup na vnitini Vycistéte, ¢i nahrad’te
aktivaci topeni funkce sténg. vlozku filtru.
varovny signal Je ptili§ znecisténa | Dopliite vodu na znacku
filtra¢ni vlozka. minimalni Grovné.
Hladina vody Proved'te uvolnéni
nedosahuje vzduchu z ¢erpadla.
minimalni uroven.
Nevypustény vzduch
z Cerpadla.
Porouchané Cerpadlo.
E7 Chod ohftivace Nefunguji Ohiev bez Potrebujete
na sucho vSechny funkce dostatecného kvalifikovaného
varovny signal mnozstvi vody, elektrikare
systém se

automaticky vypne




2) ES5 chyba feSeni — reset tepelné pojistky
a) Preruste napajeni Cerpadla

b) Vlozte krytky na vstupu a vystupu na vnitini sténé€ bazénu

c) Demontujte a otoéte Cerpadlo

d) Najdéte maly otvor oznaceny "reset" ve spodni ¢asti ¢erpadla, poté vlozte tzkou tycku
(méla by byt mensi neZ 3#0.9cm, délka je delsi neZ 10 cm) do otvoru, stisknéte, miizete
slySet "ping", reset Gspésny.

e) Poté propojte ¢erpadlo opét s bazénem. Sejméte uzavér na vnitini bazén a opakujte
ptedchozi kroky k pouzivani Vasi vifivky.

RESENI CASTYCH PROBLEMU

Problém MozZné priciny ReSeni
Nefunkéni Cerpadlo Vypadek napajeni

Cerpadlo spravné neohiiva

Nastavena teplota je pfili§ nizka

Filtra¢ni vlozka je zneCisténa
P#ili§ nizka hladina vody
Porouchané topné téleso

Nastavte na vyssi teplotu
Vycistéte/ Vyménite filtracni
vloZku
Napliite vice vody viz min.
hladina vody
Kontaktujte servisni stiedisko

Nefunkéni masazni systém

Nefunkéni filtracni systém

Prosakujici Cerpadlo

Prosakujici bazén

Voda v bazénu neni &ista




